
 

Проект 

Внесен Советом Министров 

Республики Беларусь 

ЗАКОН 
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 

 
Об изменении законов  
по вопросам защиты 
персональных данных 

 

Принят Палатой представителей  

Одобрен Советом Республики  

Статья 1. Из части четвертой статьи 12 Закона Республики Беларусь 

от 17 декабря 1992 г. № 2050-XII ”О пенсионном обеспечении 

военнослужащих, лиц начальствующего и рядового состава органов 

внутренних дел, Следственного комитета, Государственного комитета 

судебных экспертиз, органов и подразделений по чрезвычайным 

ситуациям и органов финансовых расследований“ слова ”, без согласия 

физических лиц“ исключить 

Статья 2. Часть шестую пункта 6 статьи 27 Закона Республики 

Беларусь от 8 января 1998 г. № 135-З ”О совместном домовладении“ 

дополнить предложением следующего содержания:”При этом правление 

товарищества собственников обязано предоставить инициатору созыва 

внеочередного общего собрания (собрания уполномоченных) членов 

товарищества собственников контактные данные членов товарищества 

собственников (уполномоченных), необходимые для направления им 

уведомления о проведении общего собрания (собрания уполномоченных) 

в соответствии с частью первой пункта 7 настоящей статьи, организации 

подготовки и проведения внеочередного общего собрания (собрания 

уполномоченных) членов товарищества собственников.“. 

Статья 3. Статью 23 Закона Республики Беларусь от 22 мая 2000 г.  

№ 395-З ”О социальном обслуживании“ исключить. 

Статья 4. Из части пятой статьи 37 Банковского кодекса Республики 

Беларусь от 25 октября 2000 г. слова ”без их согласия“ исключить. 

Статья 5. Из части шестой статьи 11 Закона Республики Беларусь  

от 1 августа 2002 г. № 136-З ”О гражданстве Республики Беларусь“ слова 

”без согласия гражданина“ исключить. 

Статья 6. Часть вторую статьи 781 Воздушного кодекса Республики 

Беларусь от 16 мая 2006 г. исключить. 
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Статья 7. Внести в Закон Республики Беларусь от 17 июля 2007 г.  

№ 263-З ”Об органах внутренних дел Республики Беларусь“ следующие 

изменения: 

1. Из абзаца четвертого части первой статьи 24 слова ”без согласия 

физических лиц“ исключить. 

2. Из абзаца тринадцатого статьи 22 слова ”и экономическим“ 

исключить. 

Статья 8. Из абзаца десятого части первой статьи 20 Закона 

Республики Беларусь от 8 июля 2008 г. № 369-З ”О гарантированном 

возмещении банковских вкладов (депозитов) физических лиц“ слова  

”(без письменного согласия физического лица)“ исключить. 

Статья 9. В абзаце первом пункта 1 статьи 7 Закона Республики 

Беларусь от 28 октября 2008 г. № 433-З ”Об основах административных 

процедур“ слова ”в соответствии с законодательными актами“ заменить 

словами ”(кроме персональных данных)“. 

Статья 10. Из части первой статьи 12 Закона Республики Беларусь 

от 10 ноября 2008 г. № 441-З ”О кредитных историях“ слова  

”без письменного согласия этого физического лица“ исключить. 

Статья 11. Часть пятую статьи 31 Закона Республики Беларусь  

от 1 июля 2010 г. № 148-З ”О поддержке малого и среднего 

предпринимательства“ исключить. 

Статья 12. Внести в Кодекс Республики Беларусь об образовании  

от 13 января 2011 г. следующие изменения: 

1. Пункт 1 статьи 44 дополнить частями следующего содержания: 

”Списки обучающихся, которым предоставлены жилые помещения 

(их части) в общежитии (фамилии, собственные имена, отчества (если 

таковые имеются) обучающихся, специальность (при наличии), 

размещаются в учреждениях общего среднего, среднего специального, 

высшего образования, дополнительного образования одаренных детей  

и молодежи, дополнительного образования взрослых, специального 

образования, организациях, реализующих образовательные программы 

научно-ориентированного образования, в доступных для ознакомления 

местах либо в глобальной компьютерной сети Интернет на официальном 

сайте. 

При подготовке кадров по специальностям для воинских 

формирований в соответствии с законодательством о прохождении 

соответствующей службы могут устанавливаться особенности 

размещения списков, указанных в части второй настоящего пункта.“. 

2. Из абзаца второго части первой и части второй пункта 4 статьи 51 

слова ”и без согласия лиц, в отношении которых они запрашиваются“ 

исключить. 

3. Пункт 3 статьи 55 изложить в следующей редакции: 
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”3. Списки обучающихся, принятых (зачисленных) и (или) лиц, 

рекомендуемых к принятию (зачислению) для получения общего 

среднего, профессионально-технического, среднего специального, 

высшего, научно-ориентированного образования, дополнительного 

образования одаренных детей и молодежи, с указанием фамилии, 

собственного имени, отчества (если таковое имеется), профильных 

учебных предметов, модулей, специальностей (при наличии) размещаются 

в учреждении образования, организации, реализующей образовательную 

программу научно-ориентированного образования, в доступных  

для ознакомления местах либо в глобальной компьютерной сети Интернет 

на официальном сайте. 

При подготовке кадров по специальностям для воинских 

формирований в соответствии с законодательством о прохождении 

соответствующей службы могут устанавливаться особенности 

размещения списков, указанных в части первой настоящего пункта.“. 

4. Пункт 3 статьи 56 исключить. 

Статья 13. Внести в Закон Республики Беларусь  

от 13 июля 2012 г. № 403-З ”О Следственном комитете Республики 

Беларусь“ следующие изменения: 

статью 4 дополнить абзацем следующего содержания: 

”реализация государственной кадровой политики в Следственном 

комитете.“; 

в статье 10: 

из абзаца седьмого слова ”без согласия физических лиц“ исключить; 

в абзаце девятом слова ”об обеспечении защиты информации“ 

заменить словами ”об информации, информатизации и защите 

информации“; 

абзац пятнадцатый изложить в следующей редакции: 

”обеспечивает реализацию государственной кадровой политики, 

организует и проводит идеологическую работу, осуществляет 

мероприятия по укреплению исполнительской, служебной и трудовой 

дисциплины в Следственном комитете;“. 

Статья 14. Внести в Жилищный кодекс Республики Беларусь  

от 28 августа 2012 г. следующие изменения: 

1. Главу 13 дополнить статьей 921 следующего содержания: 

”Статья 921. Технические средства, осуществляющие 

видеозапись  
 

В целях обеспечения безопасности и сохранности общего имущества 

совместного домовладения во вспомогательных помещениях 

многоквартирных жилых домов могут устанавливаться технические 

средства, осуществляющие видеозапись. 
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Не допускается размещение на объектах общего имущества 

совместного домовладения технических средств, осуществляющих 

видеозапись, если в их обзор попадают жилое помещение либо вход  

в него, без согласия собственника жилого помещения, за исключением 

случаев, установленных законодательными актами.“. 

2. В пункте 7 статьи 159: 

часть первую после абзаца третьего дополнить абзацем следующего 

содержания: 

”по вопросу установки технических средств, осуществляющих 

видеозапись. Решение считается принятым, если на правомочном общем 

собрании за него проголосовали более половины участников совместного 

домовладения, принявших участие в общем собрании, обладающих  

не менее чем половиной голосов участников совместного домовладения, 

принявших участие в голосовании.“; 

часть третью дополнить словами ”, принимать решение об установке 

технических средств, осуществляющих видеозапись, в целях обеспечения 

безопасности и сохранности общего имущества совместного 

домовладения“. 

3. Часть четвертую пункта 4 статьи 167 изложить в следующей 

редакции: 

”Решения по иным вопросам, отнесенным законодательством  

к исключительной компетенции общего собрания членов организации 

собственников, а также по вопросу установки технических средств, 

осуществляющих видеозапись, считаются принятыми, если  

на правомочном общем собрании либо при правомочном голосовании, 

проведенном в форме письменного опроса с учетом требований пунктов 4 

и 8 статьи 166 настоящего Кодекса, за их принятие проголосовали более 

половины членов организации собственников, принявших участие  

в общем собрании, обладающих не менее чем половиной голосов членов 

организации собственников, принявших участие в голосовании, если иное 

не установлено законодательными актами.“. 

Статья 15. Внести в Закон Республики Беларусь от 29 декабря  

2012 г. № 7-З ”О государственных пособиях семьям, воспитывающим 

детей“ следующие изменения: 

1. В пункте 1 статьи 5: 

из подпункта 1.2 пункта 1 слова ”без согласия граждан“ исключить; 

подпункт 1.3 исключить. 

2. Из подпункта 91 статьи 21 слова ”(в том числе персональные 

данные физических лиц без их согласия)“ исключить. 

Статья 16. Внести в Закон Республики Беларусь от 12 июля 2013 г. 

№ 56-З ”Об аудиторской деятельности“ следующие изменения: 

1. Часть первую пункта 2 статьи 6 изложить в следующей редакции: 
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”2. В целях ведения аудиторского реестра Министерство финансов  

и Аудиторская палата вправе запрашивать у физических и юридических 

лиц персональные данные физических лиц в объеме, включаемом  

в аудиторский реестр.“. 

2. В части первой пункта 1 статьи 28 слова ”без согласия 

аудируемого лица, заказчика аудиторских услуг или иного основания, 

предусмотренного настоящим Законом“ заменить словами ”, если иное  

не установлено законодательством об  аудиторской деятельности“. 

Статья 17. Внести в Закон Республики Беларусь от 10 января 2014 г. 

№ 129-З ”О таможенном регулировании в Республике Беларусь“ 

следующие изменения: 

1. Подпункт 2.1 пункта 2 статьи 17 дополнить словами 

”(наименование (фамилия, собственное имя, отчество  

(если таковое имеется)), место нахождения (место жительства))“. 

2. Подпункт 3.1 пункта 3 статьи 44 изложить в следующей редакции: 

”3.1. сведения о плательщике (наименование (фамилия, собственное 

имя, отчество (если таковое имеется)), место нахождения (место 

жительства), учетный номер плательщика (при наличии), 

идентификационный номер (при наличии));“. 

3. В части второй пункта 2 статьи 120 слова ”перечень таких 

операций“ заменить словами ”наименование (фамилию, собственное имя, 

отчество (если таковое имеется)) заинтересованного лица, его место 

нахождения (место жительства), учетный номер плательщика  

(при наличии), идентификационный номер (при наличии), перечень 

операций, указанных в пункте 2 статьи 158 Таможенного кодекса ЕАЭС,“. 

4. Пункт 3 статьи 161 после слова ”товары“ дополнить словами 

”(наименование (фамилия, собственное имя, отчество  

(если таковое имеется) лица, место нахождения (место жительства) лица, 

учетный номер плательщика (при наличии))“. 

5. Пункт 2 статьи 198 после слова ”отправлениях“ дополнить 

словами ”(номер и дата выдачи, идентификационный номер  

(при наличии))“. 

6. Из абзаца четырнадцатого статьи 240 слова ”без согласия 

физических лиц“ исключить. 

7. В пункте 2 статьи 277 слова ”о защите информации, 

распространение и (или) предоставление которой ограничено“ заменить 

словами ”об информации, информатизации и защите информации“. 

8. В статье 290: 

абзац третий подпункта 3.1 пункта 3 дополнить словами  

”, идентификационный номер (при наличии)“; 

абзац пятый части первой пункта 4 дополнить словами  

”, за исключением сведений, указанных в абзаце третьем подпункта 3.1 

пункта 3 настоящей статьи“. 
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9. Абзац четвертый части первой пункта 2 статьи 291 дополнить 

словами ”, за исключением сведений, указанных в абзаце третьем 

подпункта 3.1 пункта 3 статьи 290 настоящего Закона“. 

10. В пункте 4 статьи 309: 

после части первой дополнить пункт частью следующего 

содержания: 

”Документ, указанный в абзаце третьем части первой настоящего 

пункта, может быть представлен в виде оригинала либо нотариально 

засвидетельствованной копии. При этом данный документ возвращается 

физическому лицу, его представившему.“; 

в части второй слова ”третьем – пятом“ заменить словами 

”четвертом и пятом“. 

Статья 18. Внести в Закон Республики Беларусь от 7 мая 2021 г.  

№ 99-З ”О защите персональных данных“ следующие изменения: 

1. В статье 1: 

в абзаце втором: 

слова ”радужная оболочка“ заменить словами ”рисунок радужной 

оболочки“; 

после слова ”характеристики“ дополнить словом ”голоса,“; 

абзац восьмой изложить в следующей редакции: 

”оператор – государственный орган, юридическое лицо Республики 

Беларусь, иная организация, физическое лицо, которые самостоятельно 

или совместно с иными указанными лицами (сооператорство) определяют 

цели, сроки обработки персональных данных, объем обрабатываемых 

персональных данных, круг лиц, которым предоставляются персональные 

данные, организуют и (или) осуществляют их обработку;“; 

после абзаца одиннадцатого дополнить статью абзацем следующего 

содержания: 

”система зашиты персональных данных – комплекс правовых, 

организационных и технических мер по обеспечению защиты 

персональных данных от несанкционированного или случайного доступа 

к ним, их изменения, блокирования, копирования, распространения, 

предоставления, удаления, а также от иных неправомерных действий  

в отношении персональных данных;“; 

из абзаца двенадцатого слова ”членства в профессиональных 

союзах,“ исключить. 

2. В статье 3: 

пункт 1 дополнить словами ”и иными международно-правовыми 

актами, содержащими обязательства Республики Беларусь“; 

пункт 3 после слов ”режим охраняемой законом тайны,“ дополнить 

словами ”и (или) принятыми (изданными) в их развитие иными актами 

законодательства“. 

3. В статье 4: 
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пункт 3 изложить в следующей редакции: 

”3. Основаниями для обработки персональных данных являются: 

согласие субъекта персональных данных на обработку  

его персональных данных (далее, если не определено иное, – согласие 

субъекта персональных данных);  

случаи обработки персональных данных, предусмотренные  

статьей 6, пунктом 2 статьи 8 и пунктом 3 статьи 91 настоящего Закона. 

В случаях, предусмотренных абзацем третьим части первой 

настоящего пункта, получение согласия субъекта персональных данных  

не производится. 

Обязанность доказывания наличия оснований для обработки 

персональных данных, в том числе получения согласия субъекта 

персональных данных, возлагается на оператора и (или) сооператоров. 

В случае обработки персональных данных без согласия субъекта 

персональных данных цели обработки персональных данных 

устанавливаются настоящим Законом и иными законодательными 

актами.“; 

из части второй пункта 4 слова ”на обработку его персональных 

данных (далее – согласие субъекта персональных данных)“ исключить. 

4. В статье 5: 

пункт 1 дополнить частями следующего содержания: 

”Согласие субъекта персональных данных является: 

свободным, если субъект персональных данных выражает свою 

волю в отношении обработки персональных данных самостоятельно,  

и (или) исполнение договора, включая предоставление услуги, не зависит 

от согласия субъекта персональных данных; 

однозначным, если дается посредством совершения намеренного 

активного действия субъекта персональных данных; 

информированным – при соблюдении требований части первой 

пункта 5 настоящей статьи. 

Согласие субъекта персональных данных, не соответствующее 

критериям, определенным частью второй настоящего пункта, не является 

основанием для обработки персональных данных.“; 

в пункте 5: 

в части первой: 

абзац седьмой изложить в следующей редакции: 

”информацию о принятии на основании исключительно 

автоматизированной обработки персональных данных решений с оценкой 

индивидуальной ситуации, порождающих для субъекта персональных 

данных юридически значимые последствия в виде возникновения, 

изменения или прекращения правоотношений или иным образом 

затрагивающих его права и законные интересы;“; 
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абзац восьмой перед словом ”иную“ дополнить словами 

”информацию о трансграничной передаче персональных данных,  

их распространении, обработке персональных данных на условиях 

сооператорства и“; 

после части первой дополнить пункт частью следующего 

содержания: 

”Срок, на который дается согласие субъекта персональных данных, 

может быть определен календарной датой либо периодом времени, 

который исчисляется годами, месяцами или днями, либо указанием  

на событие, которое должно неизбежно наступить.“; 

из части второй слова ”дачи согласия субъекта персональных 

данных или“ исключить; 

пункт 6 дополнить частью следующего содержания: 

”Согласие субъекта персональных данных в письменной форме  

или в виде электронного документа должно содержать дату дачи согласия 

субъекта персональных данных и его личную подпись (электронную 

цифровую подпись). Согласие субъекта персональных данных в иной 

электронной форме должно позволять установить дату дачи согласия 

субъекта персональных данных.“; 

пункт 7 исключить; 

первое предложение части второй пункта 9 после слова ”дает“ 

дополнить словами ”(а ранее данное субъектом персональных данных, 

признанным впоследствии недееспособным или ограниченно 

дееспособным, отзывает)“. 

5. В статье 6: 

абзац пятый после слова ”безопасности“ дополнить словами  

”, об обороне, о Государственной границе Республики Беларусь, о борьбе  

с терроризмом и противодействии экстремизму“; 

абзац шестой дополнить словами ”, о порядке реализации права 

законодательной инициативы и права на внесение предложений 

Всебелорусскому народному собранию гражданами Республики 

Беларусь“; 

в абзаце восьмом слово ˮпри“ заменить словами ˮдля целей 

трудоустройства (поступления (приема) на службу) к оператору  

в отношении персональных данных, полученных им от субъекта 

персональных данных, при“; 

в абзаце четырнадцатом: 

после слов ”жилищно-коммунальные услуги“ дополнить словами  

”, услугу по управлению общим имуществом совместного домовладения“; 

слова ”льгот и взыскании“ заменить словами ”льгот и безналичных 

жилищных субсидий,  взыскании“; 

абзац пятнадцатый изложить в следующей редакции: 
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”при обработке персональных данных оператором для заключения 

или на основании заключенного (заключаемого) договора, по которому 

субъект персональных данных является его стороной и (или) лицом,  

в пользу которого должно быть произведено исполнение, и (или) лицом,  

на которого такое исполнение возложено, в целях совершения действий, 

установленных этим договором;“; 

абзац шестнадцатый перед словами ”в соответствии“ дополнить 

словами ”в том числе в документе в электронном виде“; 

в абзаце девятнадцатом: 

слова ”распространенных ранее“ заменить словом 

”общедоступных“; 

слово ”момента“ исключить; 

слово ”распространенных“ заменить словом ”таких“; 

абзац двадцатый дополнить словами ”и (или) принятыми 

(изданными) в их развитие иными актами законодательства,  

за исключением случаев, когда в законодательном акте предусмотрено 

осуществление обработки персональных данных только на основании 

согласия субъекта персональных данных“; 

абзац двадцать первый изложить в следующей редакции: 

”при обработке государственными органами, иными 

государственными организациями, научными организациями  

(на основании соглашений, заключенных с указанными органами  

и организациями, – иными лицами) персональных данных в целях 

сохранения исторической правды и памяти о героическом подвиге 

белорусского народа в годы Великой Отечественной войны, о злодеяниях 

лиц, причастных к совершению геноцида белорусского народа в годы 

Великой Отечественной войны;“; 

дополнить статью абзацами следующего содержания: 

”для осуществления административных процедур; 

если обработка персональных данных осуществляется в рамках 

исполнения международных договоров Республики Беларусь, а также 

международно-правовых актов, содержащих обязательства Республики 

Беларусь; 

при распространении оператором новостных материалов с фото-  

и (или) видеоизображениями граждан, полученных при проведении 

мероприятий в рамках распространения информации о таких 

мероприятиях.“. 

6.  В статье 7: 

в названии статьи слова ”по поручению оператора“ заменить 

словами ”уполномоченным лицом“; 

в пункте 1: 

абзац пятый дополнить словами ”или эквивалентные им меры  

в соответствии с применимым для уполномоченного лица – нерезидента 
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Республики Беларусь правом иностранного государства, а также порядок 

предоставления оператору подтверждения их принятия“; 

дополнить пункт абзацами следующего содержания: 

”условия привлечения иных (субуполномоченных) лиц  

для осуществления обработки персональных данных, если такая 

возможность предусмотрена договором между оператором  

и уполномоченным лицом, актом законодательства либо решением 

государственного органа; 

обязанность уполномоченного лица оказывать содействие оператору 

в осуществлении контроля за выполнением поручения по обработке 

персональных данных, уведомлять оператора и уполномоченный орган  

по защите прав субъектов персональных данных о нарушениях систем 

защиты персональных данных незамедлительно, но не позднее трех 

рабочих дней после того, как уполномоченному лицу стало известно  

о таких нарушениях, за исключением случаев, предусмотренных 

уполномоченным органом по защите прав субъектов персональных 

данных.“; 

дополнить пункт частью следующего содержания: 

”В случае прекращения договора между оператором 

и уполномоченным лицом уполномоченное лицо обязано прекратить 

обработку соответствующих персональных данных и передать их 

оператору (иному лицу по поручению оператора) либо удалить (при 

отсутствии технической возможности удаления – блокировать) при 

отсутствии оснований для продолжения обработки персональных данных 

уполномоченным лицом, предусмотренных настоящим Законом и иными 

законодательными актами.“; 

в пункте 3 слова ”действия указанного лица“ заменить словами 

”действия (бездействие) указанного лица (привлекаемых им иных 

(субуполномоченных) лиц)“. 

7. Главу 2 дополнить статьей 71 следующего содержания: 

”Статья 71.  Сооператорство 

1. Операторы вправе совместно организовать и (или) осуществлять 

обработку персональных данных в качестве сооператоров, если они 

совместно определяют общие цели обработки персональных данных, 

сроки их обработки, объем обрабатываемых персональных данных, круг 

лиц, которым предоставляются персональные данные. 

2. Сооператоры организуют и (или) осуществляют свою 

деятельность в соответствии с договором, в котором должны быть 

определены: 

цели и сроки обработки персональных данных; 

персональные данные, которые подлежат обработке; 

основания для обработки персональных данных; 
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круг лиц, которым предоставляются персональные данные; 

права и обязанности каждого из операторов в отношении обработки 

персональных данных;  

порядок реализации сооператорами прав субъектов персональных 

данных и прекращения совместной обработки персональных данных. 

3. Если основанием для обработки персональных данных 

сооператорами является согласие субъекта персональных данных,  

то субъект персональных данных выражает его для достижения 

конкретной цели всем сооператорам. Такое согласие может получать один  

из сооператоров в отношении всех сооператоров. При этом обязанность 

доказывания получения согласия субъекта персональных данных 

возлагается на каждого из них в отношении себя. 

В случае несогласия с участием в обработке персональных данных 

конкретного оператора субъект персональных данных отказывает в даче 

согласия субъекта персональных данных всем сооператорам.  

4. Независимо от содержания договора, указанного в пункте 2 

настоящей статьи, субъект персональных данных вправе обратиться  

для реализации своих прав к любому из сооператоров. 

5. Прекращение совместной обработки персональных данных влечет 

прекращение обработки персональных данных каждым из сооператоров 

при отсутствии у них оснований для продолжения обработки 

персональных данных, предусмотренных настоящим Законом и иными 

законодательными актами. 

6. Каждый из сооператоров обязан выполнять требования, 

установленные настоящим Законом для оператора, и самостоятельно 

несет ответственность за их несоблюдение.“. 

8. В статье 8: 

в пункте 2: 

абзац второй дополнить словами ”– до заявления субъектом 

персональных данных требований о прекращении обработки таких 

персональных данных, а также об их удалении при отсутствии иных 

оснований для обработки персональных данных, предусмотренных 

настоящим Законом и иными законодательными актами“; 

в абзаце третьем слово ˮпри“ заменить словами ˮдля целей 

трудоустройства (поступления (приема) на службу) к оператору  

в отношении персональных данных, полученных им от субъекта 

персональных данных, при“; 

абзац четвертый дополнить словом ”, пособий“; 

из абзаца пятого слова ”профессиональными союзами,“ исключить; 

абзац четырнадцатый изложить в следующей редакции: 

”если обработка персональных данных осуществляется в рамках 

исполнения международных договоров Республики Беларусь, а также 
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международно-правовых актов, содержащих обязательства Республики 

Беларусь;“; 

абзац семнадцатый дополнить словами ”и (или) принятыми 

(изданными) в их развитие иными актами законодательства,  

за исключением случаев, когда в законодательном акте предусмотрено 

осуществление обработки специальных персональных данных только  

на основании согласия субъекта персональных данных“; 

абзац восемнадцатый изложить в следующей редакции: 

”при обработке государственными органами, иными 

государственными организациями, научными организациями  

(на основании соглашений, заключенных с указанными органами  

и организациями, – иными лицами) персональных данных в целях 

сохранения исторической правды и памяти о героическом подвиге 

белорусского народа в годы Великой Отечественной войны, о злодеяниях 

лиц, причастных к совершению геноцида белорусского народа в годы 

Великой Отечественной войны.“; 

в пункте 3: 

слово ”комплекса“ исключить; 

дополнить пункт частью следующего содержания: 

”Меры по предупреждению рисков для прав и свобод субъектов 

персональных данных определяет оператор с учетом конкретных 

обстоятельств обработки специальных персональных данных.“. 

9. В пункте 1 статье 9: 

в абзаце третьем слова ”на основании договора, заключенного 

(заключаемого) с субъектом персональных данных“ заменить словами  

”для заключения или на основании заключенного (заключаемого) 

договора, по которому субъект персональных данных является его 

стороной и (или) лицом, в пользу которого должно быть произведено 

исполнение, и (или) лицом, на которого такое исполнение возложено“; 

после абзаца седьмого дополнить пункт абзацами следующего 

содержания: 

”такая передача осуществляется при оформлении трудовых 

(служебных) отношений, а также в процессе трудовой (служебной) 

деятельности субъекта персональных данных в случаях, предусмотренных 

законодательством; 

обработка персональных данных является необходимой  

для выполнения обязанностей (полномочий), предусмотренных 

законодательными актами и (или) принятыми (изданными) в их развитие 

иными актами законодательства, а также международно-правовых актов, 

содержащих обязательства Республики Беларусь;“. 

10. Дополнить Закон главой 21 следующего содержания: 

”ГЛАВА 21 

ОСОБЕННОСТИ ОБРАБОТКИ ПЕРСОНАЛЬНЫХ ДАННЫХ 



 

 

13 

 

Статья 91. Обработка персональных данных посредством 

технических средств, осуществляющих видео-,   

аудиозапись 

 

1. При обработке персональных данных посредством технических 

средств, осуществляющих видео-, аудиозапись, оператор (уполномоченное 

лицо) должен принимать меры по исключению или минимизации случаев 

записи информации, не связанной с заявленной целью.  

Осуществление видео-, аудиозаписи не допускается в местах, 

предназначенных для удовлетворения личных нужд субъекта 

персональных данных (переодевания, приема пищи, гигиены и других 

подобных местах), если иное не предусмотрено законодательными 

актами. 

2. Оператор не вправе устанавливать технические средства, 

осуществляющие видеозапись, с целью избирательного наблюдения и 

контроля за действиями конкретных работников, учета рабочего времени, 

контроля трудовой и исполнительской дисциплины или для оценки 

эффективности труда работников. 

3. Оператор (уполномоченное лицо) вправе осуществлять 

аудиозапись телефонного разговора без согласия субъекта персональных 

данных при его обращении в экстренные (диспетчерские) службы 

(за исключением служб экстренной психологической помощи (”телефонов 

доверия“) и в иных случаях, предусмотренных законодательством. 

4. Субъект персональных данных должен быть проинформирован 

об осуществлении видео-, аудиозаписи с помощью специальных 

информационных знаков (табличек), размещенных в доступном для 

обозрения месте, либо иным доступным способом, а об аудиозаписи 

телефонного разговора – перед началом разговора. 

5. В случае отказа субъекта персональных данных от видео-, 

аудиозаписи, осуществляемых на основании согласия субъекта 

персональных данных, оператор (уполномоченное лицо) обязан 

предоставить возможность совершения юридически значимых и иных 

действий, за которыми обратился субъект персональных данных, 

без осуществления видео-, аудиозаписи. 

6. Хранение видео-, аудиозаписи не должно превышать тридцати 

календарных дней со дня ее осуществления, если иное не предусмотрено 

законодательством или не вытекает из цели обработки персональных 

данных. 

7. Если законодательными актами установлены особенности 

осуществления видео-, аудиозаписи, положения настоящей статьи 

применяются с учетом изъятий, установленных законодательными актами. 
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Статья 92. Принятие решений на основании исключительно 

автоматизированной обработки персональных 

данных 
 

1. Принятие на основании исключительно автоматизированной 

обработки персональных данных решений с оценкой индивидуальной 

ситуации, порождающих для субъекта персональных данных юридически 

значимые последствия, запрещается, за исключением случаев, когда: 

дано согласие субъекта персональных данных; 

такая обработка предусмотрена законодательными актами и (или) 

принятыми (изданными) в их развитие иными актами законодательства. 

2. Оператор при принятии решений, порождающих для субъекта 

персональных данных юридически значимые последствия, на основании 

исключительно автоматизированной обработки персональных данных 

обязан проинформировать об этом субъекта персональных данных 

до начала такой обработки.“. 

11. В статье 10: 

в пункте 2: 

в части первой: 

после слова ”Оператор“ дополнить словами ”в случае, 

предусмотренном пунктом 1 настоящей статьи,“; 

слова ”осуществить их удаление“ заменить словами ”а также 

осуществить их удаление (обеспечить прекращение обработки 

персональных данных и их удаление уполномоченным лицом)“; 

в части второй слова ”, включая их блокирование“ заменить словами 

”(за исключением хранения), в том числе их блокирование“;  

пункт 3 исключить. 

12. В статье 11: 

из абзаца пятого части первой пункта 1 слово ”правовые“ 

исключить; 

в пункте 2: 

 слова ”течение пяти рабочих дней“ заменить словами 

”пятнадцатидневный срок“; 

слова ”, если иной срок не установлен законодательными актами,“ 

исключить; 

пункт 3 после абзаца второго дополнить абзацем следующего 

содержания: 

”если персональные данные могут быть получены субъектом 

персональных данных в порядке осуществления административных 

процедур или в ином порядке, установленном законодательством;“; 

в пункте 4: 

часть первую после слов ”с приложением“ дополнить словом ”(при 

необходимости)“; 
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часть вторую дополнить словами ”либо если цели обработки 

персональных данных не предполагают последующих изменений таких 

данных“. 

13. Пункт 3 статьи 12 изложить в следующей редакции: 

”3. Информация, указанная в настоящей статье, может  

не предоставляться в случаях: 

предусмотренных пунктом 3 статьи 11 настоящего Закона; 

когда законодательными актами прямо предусматривается 

обязанность по предоставлению персональных данных периодически  

или на постоянной основе (без поступления соответствующих запросов); 

если обработка персональных данных осуществляется  

в соответствии с законодательством об исполнительном производстве,  

при осуществлении правосудия и организации деятельности судов общей 

юрисдикции.“. 

14. В части второй пункта 2 статьи 13 слова ”, включая их 

блокирование“ заменить словами ”(за исключением хранения), в том 

числе их блокирование“. 

15. Пункт 2 статьи 14 дополнить частью следующего содержания: 

”Если оператор не обрабатывает все или отдельные персональные 

данные, указанные в части первой настоящего пункта, субъект 

персональных данных может не указывать их в заявлении. При этом 

оператор вправе принять дополнительные меры, направленные  

на идентификацию субъекта персональных данных в качестве такого лица 

с соблюдением общих требований к обработке персональных данных, 

предусмотренных пунктами 2, 4 и 5 статьи 4 настоящего Закона.“. 

16. В статье 16: 

абзац третий пункта 1 изложить в следующей редакции: 

”обеспечить наличие оснований для обработки персональных 

данных;“; 

пункт 2 исключить. 

17. В статье 17: 

пункт 1 изложить в следующей редакции: 

”1. Оператор (уполномоченное лицо) обязан реализовать систему 

защиты персональных данных.“; 

в пункте 3: 

в абзаце втором: 

слово ”назначение“ заменить словом ”определение“; 

дополнить абзац словами ”в соответствии со статьей 171 настоящего 

Закона“;  

абзац третий дополнить словами ”, предусматривающих для каждой 

цели обработки персональных данных перечень обрабатываемых 

персональных данных, категории субъектов, персональные данные 
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которых обрабатываются, основания обработки персональных данных  

и сроки их обработки, в том числе хранения“. 

18. Дополнить Закон статьей 171 следующего содержания: 

”Статья 171. Структурное подразделение или лицо, 

ответственное за осуществление внутреннего 

контроля за обработкой персональных 

данных  
 

1. Оператор (уполномоченное лицо) в зависимости от объема 

обрабатываемых персональных данных, в том числе их трансграничной 

передачи, количества и классификации информационных ресурсов 

(систем), содержащих персональные данные, и с учетом особенностей, 

предусмотренных пунктом 2 настоящей статьи, для осуществления 

внутреннего контроля за обработкой персональных данных, создает 

структурное подразделение, ответственное за осуществление внутреннего 

контроля за обработкой персональных данных, вводит в штат должность 

специалиста по внутреннему контролю за обработкой персональных 

данных или возлагает соответствующие обязанности на уполномоченное 

им структурное подразделение или должностное лицо либо привлекает 

для осуществления внутреннего контроля за обработкой персональных 

данных оказывающее соответствующие услуги юридическое лицо 

(индивидуального предпринимателя). 

2. Оператор (уполномоченное лицо), организующий и (или) 

осуществляющий обработку персональных данных: 

более ста тысяч физических лиц, при численности работников 

оператора (уполномоченного лица) более ста человек создает структурное 

подразделение, ответственное за осуществление внутреннего контроля за 

обработкой персональных данных, или вводит в штат должность 

специалиста по внутреннему контролю за обработкой персональных 

данных, за исключением случаев, когда структура, типовые штаты или 

штатная численность (численность) такого оператора (уполномоченного 

лица) утверждаются законодательством; 

в холдинге независимо от количества субъектов, персональные 

данные которых обрабатывает организация холдинга, вправе принять 

решение о передаче всех или части функций структурного подразделения 

или лица, ответственного за осуществление внутреннего контроля  

за обработкой персональных данных, управляющей компании 

(собственнику) на основании учредительных документов участников 

холдинга, договоров доверительного управления или договоров,  

в соответствии с которыми управляющей компанией приобретаются права 

по управлению деятельностью дочерних компаний; 

менее одной тысячи физических лиц и являющийся юридическим 

лицом Республики Беларусь, отнесенным к субъектам малого 
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предпринимательства, а также в иных случаях, предусмотренных 

законодательными актами, вправе привлекать для осуществления 

внутреннего контроля за обработкой персональных данных оказывающее 

соответствующие услуги юридическое лицо (индивидуального 

предпринимателя).  

3. Оператор (уполномоченное лицо) обязан обеспечить 

независимость структурного подразделения или лица, ответственного  

за осуществление внутреннего контроля за обработкой персональных 

данных, при осуществлении данного контроля, а также создать 

необходимые условия для осуществления данной функции.“. 

19. В пункте 3 статьи 18: 

после абзаца шестого дополнить пункт абзацем следующего 

содержания: 

”устанавливает порядок уведомления о нарушениях систем защиты 

персональных данных;“; 

после абзаца восьмого дополнить пункт абзацами следующего 

содержания: 

”осуществляет правовое просвещение граждан, в том числе 

несовершеннолетних, по вопросам защиты персональных данных, 

содействует формированию культуры обращения с персональными 

данными, повышению осведомленности и пониманию обществом рисков, 

гарантий и прав, связанных с обработкой персональных данных; 

взаимодействует с общественными объединениями (организациями) 

по вопросам защиты персональных данных, прав и свобод физических лиц 

при обработке их персональных данных; 

ведет государственный информационный ресурс ”Реестр операторов 

персональных данных“;“. 

Статья 19. Пункт 7 статьи 11 Закона Республики Беларусь  

от 19 апреля 2022 г. № 164-З ”О платежных системах и платежных 

услугах“ изложить в следующей редакции: 

”7. Оператором платежной системы в ЕРИП является открытое 

акционерное общество ”Небанковская кредитно-финансовая организация 

”Единое расчетное и информационное пространство“, которое в целях 

обеспечения функционирования платежной системы в ЕРИП и оказания 

информационных платежных услуг имеет право осуществлять обработку 

персональных данных, сбор, обработку, хранение, использование иной 

информации, содержащейся в информационных системах финансовых 

организаций, с соблюдением требований, установленных 

законодательством об информации, информатизации и защиты 

информации.“. 

Статья 20. В статье 20 Закона Республики Беларусь от 30 июня  

2022 г. № 183-З ”О правах инвалидов и их социальной интеграции“: 

часть четвертую дополнить абзацами следующего содержания: 
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”сведения, содержащиеся в индивидуальной программе 

реабилитации, абилитации инвалида, индивидуальной программе 

реабилитации, абилитации ребенка-инвалида и результаты ее исполнения; 

сведения, содержащиеся в заключении врачебно-консультационной 

комиссии государственной организации здравоохранения; 

сведения о непереносимости предметов гигиены.“; 

часть седьмую исключить. 

Статья 21. Внести в Закон Республики Беларусь от 11 октября  

2024 г. № 33-З ”Об аккредитации в Национальной системе аккредитации 

Республики Беларусь“ следующие изменения: 

1. Подпункт 2.4 пункта 2 статьи 15 после слова ”применять“ 

дополнить словами ”в порядке, установленном органом  

по аккредитации,“. 

2. В пункте 5 статьи 37: 

слова ”, в том числе персональные данные“ исключить; 

дополнить пункт словами ”(кроме персональных данных)“. 

Статья 22. До приведения актов законодательства в соответствие  

с настоящим Законом они применяются в той части, в которой  

не противоречат настоящему Закону, если иное не установлено 

Конституцией Республики Беларусь. 

Статья 23. Установить, что: 

1. Согласия субъекта персональных данных на обработку 

персональных данных, полученные операторами в соответствии  

с законодательством о персональных данных до вступления в силу статьи 

18 настоящего Закона: 

действуют в течение срока, на который они даны; 

прекращают свое действие при наличии оснований для обработки 

персональных данных без согласия субъекта персональных данных  

на такую обработку в соответствии со статьей 18 настоящего Закона.  

При этом отзыв такого согласия субъектом персональных данных  

не требуется. 

2. Договоры между оператором и уполномоченным лицом, 

заключенные до вступления в силу статьи 18 настоящего Закона, в 

течение одного года должны быть приведены в соответствие с настоящим 

Законом. 

Статья 24. Совету Министров Республики Беларусь  

в шестимесячный срок обеспечить приведение актов законодательства  

в соответствие с настоящим Законом и принять иные меры по реализации 

положений настоящего Закона. 

Статья 25. Настоящий Закон вступает в силу в следующем порядке: 

статья 18 – через шесть месяцев после официального опубликования 

настоящего Закона;  
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иные положения — после официального опубликования настоящего 

Закона. 

Президент 
Республики Беларусь 


